s

FOOTBALL

In the Inter Contingent Football
Competition the semifinals will
be played as follows on the
- 2nd of August: Dancon against
. Fincon and Swedcon against
= Camp UNFICYP.

The final will be played on the
- 9th of August and the cupholders
- of last season’s tournament Dan-

. con still have a chance to win
~ again.
A United Nations Radio

Programme is broadcast every
day by the Cyprus Broadcast-
ing Corporation. The Ircon
programme is broadcast on
Mondays ot 1330 hours. All
other programmes are on the
air at 2000 hours as follows,
Swedcon on Tuesdays, Cancon
on Wednesdays, Fincon on
Thursdays, Auscon on Fridays
and Dancon on Saturdays. On
Sunday nights the programme
alternates between Dancon,
Swedcon, Fincon and the Inter-
national Edition of the pro-
gramme. Why not make o
habit of listening in every
evening on 498 metres (602
kilohertz).
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ACCIDENT STATISTICS

In the whole of Cyprus there
were 6025 traffic accidents in
1972. This was an increase of
46 over the previous year. There
. iS no reason to believe that this
rate will decrease this year. Do
not become one of these statistics
in 1973. Drive with care and
. consideration. Accidents do not
' just happen they are made.

ROTATION

- Last week Fincon rotated a
~ good quarter of its strength i.e.
76 officers, NCOs and other
J‘onks. Prior to the rotation the

rriving soldiers were familiarized

CANGON

The UNFICYP Inter Contingent
Swimming competition took place
in the RAF Nicosia Swimming
pool last Friday. All the swim-
mers had a very fine day at the
competition which was very well
organised by the Force Reserve.

However the day was a little
spoilt by a spate of objections

which, it is felt, were not all
necessary. ;
The full results of the swim-

ming competition were as fol-

lows:

200 metres Freestyle: Swedcon

100 metres Breaststroke: Force
Reserve

WIN THE SWIMMING

100 metres Freestyle: Swedcon
100 metres Backstroke: Britcon
50 metres Butterfly: Swedcon
4x50 metres Breaststroke: Britcon
4x50 metres Freestyle: Cancon
Medley Relay: Cancon.

The Chain of Command was
won by Britcon, and Fincon won
the Novelty race. Cancon and
Britcon tied for first overall, with
Cancon winning the tie break.

-

@® The Force Commander Major
General D. Prem Chand presents
the cup to Lieutenant B. Mac-
Alpine from the winning Cana-
dian team.

with the current circumstances in
Cyprus. Thanks to the exception-
ally warm summer in Finland
even the weather was close to

the local conditions.

® The Chief of Staff, Brigadier F.R. Henn, CBE, recently paid a

visit to the UNFICYP MP C

y in Ni In the photo he is
seen inspecting the. Detachment. From left to right are Major
R. Parker, Commander MP Coy, Brigadier F.R. Henn, M.W.O.
Efliott, Sgt. Fuchshuber, Cpl. Kamulainen and S/Sgt. Nilsson.
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PIONERNE HAR TRAVLT

For tiden har Pionerne en re&kke
mindre arbejder i gang. Bl a.
er SIG-huset og pioneromradet
ved at blive fisket op. I posthuset
er vi ved at montere en skilleveg,
saledes at der bliver bade kontor og
lager. Sidelobende laves der vab-
enskabe, reoler og hylder!

Elektrikerne er i gang med at
forbedre luftledningerne sével i

® KS Lenstrup igang med nedstrygeren.

Xeros som i Limnitis Camp.

Malerne er pdabegyndt vedlige-
holdelsen af syd & sydestvendte
dere i lejren. Desuden fremstiller
man en hel del skilte.

Foruden de her nzvnte ting, er
der naturligvis daglig en rekke
vidt forskellige vedligeholdelsesop-
gaver.

: 374 PIOF

Glad og veltilfreds!!

| DANCON NEWS |

@ S

nermaterielet.

OSKLT Jergensen (PIOF) og OS Jensen (PINK) i samtale om pio-

DANCON 1 SEMIF

Ja s& er spandingen i pulje 2
overstaet, idet Swedcon og Dancon
mandag den 23 Juli 1973
i en rigtig mandfolkekamp spillede
0-0.

Resultatet ma vel betragtes som
udslaget af en kamp mellem 2 hold.
der selv har scoret en masse maél
og hvor der ikke er blevet scoret i
mod.

INALEN

Kampen blev spillet i et meget
hardt tempo lige fra starten. Begge
hold havde flere gode tilbud bl. a.
havde MP-SG Hansen et godt
hovedsted, som godt kunne have

fortjent en bedre skeebne. Men den
stgrste chance tilfaldt dog E.G.
Christensen i 2 halvlegs 28 minut,
hvor han var alene med den sven-
ske malmand, men ikke fik skudt
ordentligt, hvorfor der kom en
svensk forsvarsspiller pa tvaers og
afvergede den farlige situation.

Efter 23 maaneders tjenste ved
DANCON er OS V. Aa. Sgrensen
rejst paa velfeerdsorlov i Danmark
Oversergenten har veret nastkom-
manderende i OP STKMP og hans
afleser er OS W. Hgjbo, der ankom
til Cypern den 17. juli. OS Hgjbo

OS W. Hgjbo

PAA ORLOV EFTER 23
MAANEDER VED DANGCON

kommer fra Jegerkorpset, men vil
af mange vaere bedre kendt for hans
indsats indenfor dansk atletik.
OS Sorensen vil efter sin  velfor-
tjente ferie méaske komme tilbage
til Cypern, idet han har sggt om
FN-beredskabstjeneste.

OS V. Aa Sgrensen
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UPPAT
DET BAR

-Varmt - men trevlig!
Det var kommentaren bland
de forsta gésterna som del-
tog 1 Kantara-marschen till-
sammans med soldater ur
den svenska bataljonen.

Sammanlagt var det ett
20-tal man ur 1. Para - det
engelska fallskarmsjéagarfor-
band som tjanstgor i UN-
FICYP - som hdrsammat
den svenska inbjudan att
delta i marschen - och fa
lara kanna de svenska sol-
daterna och deras sitt att
leva.

Swedcon News

Swedish Forces Photos

-Very interesting, var ocksa
en kommentar som manga
av de gastande soldaterna
fillde nar de efter tva dagar
limnade den svenska for-
liggningen Carl Gustaf
Camp i Famagusta. Da
menade de alla erfarenheter
om Sverige och svenskar
som de fatt under besoket.

—Verkligt givande, sade
svenska soldaterna och On-
skade att besok av utl dnd-
ska soldater skulle bli oftare
aterkommande.

Sjdlva marschen upp till
Kantara-slottet blev en
varm ovning men bade de
svenska soldaterna och de
engelska jagarna  klarade
den utmarkt.

Med start tidigt pa morg-
onen - vickning redan
03.00 - lyckades man avver-
ka den tjusiga sightseeing-
marschen: under dygnets
svalaste timmar.

Nairmast vdntar nu besok
av canadensare ur Royal
22:e Regiment som utgor
den kanadensiska FN-en-
heten pa 6n.

—Mot Kantara! Med FN-flagga och radiosindare i titen skydnar den svenska - engelska truppen mot

toppen. Hir fingade i det forsta gryningsljuset av fotografen.

® ®Skoont! Tink en héirlig dusch

@ ®Very nice - var en vanlig kommentar bland engelsméinnen

efter marschen. Och édven en hand-
fatsdusch fyller kraven vid Kanta-
ra. punkten hela tiden och ambulansen behévde aldrig anvindas.

sedan de svettiga marsch-milen var avverkade. Humoret var pa topp-

0000000000000 000000000000000000¢00000000000
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FINALRLARA !

Det svenska fotbolls laget har
nu lyckats kvalificera sig for
slutspel i UNFICYP- mister-
skapet. Det har vart duktiga
bataljonslag gjort genom segrar
over UNCIVPOL och AUSCON
samt oavgjort i avslutningsmote
med Dancon.

Och pé bilden till védnster ser
ni de framgédngsrika fotbolls-
spelarna. De dr ovre raden fr
v: Ove Axelsson, Stig Hagg-
lund, Sture Larsson, Sigvard
Ostergren, Krister Vennberg,
Lars Nilsson, Bo Sandell, och
Kurt EKIGSf.

Friamre raden fr v: Soren
Eriksson, Agne Strom, Bengt
Persson, Stig Svensson, Sven
Andeérsson och Stig Ryman.
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| PARA ORIENTEERING\

On Friday 20 July 1973 the
first part of a battalion orienteer-
ing competition took place around
the area of Polemidhia Dam.
Altogether 14 teams were entered
from C and HQ Companies with
8 checkpoints to visit in a maxi-
mum time limit of 2 hours.

Most of the teams managed to
find all the check points but in

the heat of the afternoon it was -

quite an effort to beat the 2 hour
bogey time.

Lieutenants O’Hara and Pul-
linger were the winning team for
HQ Company, however, when all
the teams had completed the
course, C Company were the
overall winners.

In August A, B and Support
Companies will be competing in

BRITCON
NEWS

a similar competition and once

this has taken place a complete

battalion competition will be held.

Lieutenants O'Hara and
Pullinger, the
winners coming into the
last checkpoint.

individual

A group of competitors are shown here checking
their grid references with the master map board.

NEW SQUADRONTLEADER FOR FORGE

ednesday, 1st August
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On Saturday 14th July 1973
‘the new NCO’s Mess at Inishfree
. Camp was officially opened by
Lieutenant Colonel Sean Garvey,
Commanding Officer of the Irish
Contingent. A very pleasant even-
ing was had by everyone in the
~ new mess. The party was attended
by guests and friends of the NCOs
. who enjoyed themselves thorough-
* ly. Great praise is due to the

Our personality of the
master Matty Scally.

NEW NCOs MESS CPENED AT
INISHFREE

organisers of
evening.

A plaque to celebrate the event
was unveiled in the mess by
Lieutenant Colonel Garvey.

The NCOs have improved their
mess and surrounding area. It is
now a comfortable and dignified
recreation area for them. We wish
them happiness in their new
surroundings.

the entertaining

“Give me a nail and hammer” is the slogan of
Engineer Joe O’Neill of the Engineer Section at Inish-
free Camp.

PERSONALITY OF THE WEEK

Battalion Quartermaster ‘Matty’ and finally the Western Command

Scally claims our attention this  Training Depot.

week as our personality of the As a sportsman Battalion
week. Battalion Quartermaster Quartermaster Scally was a noted
Scally joined the lIrish Army in  soccer player in his day. He
Athlone Barracks in 1941, during played with many successful
the wartime emergency vyears. teams in the All-Army Soccer

Being of such long service he is
the proud holder of the Emer-
gency Service Medal presented to

Championships and holds an All-
Army soccer medal.

% Battalion Quartermaster Scall
week, Battalion Quarter- 9 4

all who served at that time. Since
then he has served with the Tran-
sport Corps,

is married with eight chidren and
is very proud of his three grand-
children.

the Engineer Corps

- RESERVE

CHANGES AT HQ UNFICYP

“Roll out the Barrels”.
Private Mick McCauley
“and Charlie Fortune do
‘some tidying up at Inish-
ree Camp.

Major General D. Prem Chand PVSM, the Force Commander,
on a recent familiarisation visit to 65 Squadron RCT talking with
Corporal Rees the Squadron documentation clerk.

On the left Commander J. Lahteinen takes over as Operations Staff
Officer from Major K. Norkola whilst on the right Major C.A. Pharand CD
hands over as Logistics Officer A2 to Major K.R. Mattocks.

IRCON NEWS

MP NOTEBOOK
ACCIDENTS —

Major A.J.D. Durie assumed UNFICYP
command of the Force Reserve, %
“NGIVPOL NEws A Squadron, 16th/5th The Week Ending 27 Jul — 9
3 - Queen’s Royal Lancers, earlier this Sa Period
As mentioned on page five month when Major J.A. Wright L':set ?;Iar Ll g
of last weeks issue of The departed to attend the Royal
Blue Beret ,]4 new Danish Naval Staff College. Major Durie Total This Year — 210
policemen arrived on the 17th R o hriesion el i Decobes
of July to take up duties with 1965 and he has since served in Same Period
UNFICYP. In the same psl‘one the Trucial States, Germany and Last Year — 194
from Copenhagen some Swe- . S
dish civilian policemen also b bl s Main Cause Of Accidents
1% Smicon: S i eplg e On the left is Major K.A. Frieberg, the new P 1 Officer, and t
five showed a Swedish police- n the S Viajor K. rieperg, the new Personne icer, and to
A : . HOUT DUE el 3 Nive - z
i gl MRt Senieh olice Av?ﬂio':'ssue::f ',‘fif..;’fe':ﬁef‘iﬁ.‘; gRAI:EINfN;wIT?EUNTwN the right Major W.H.O. Mueller hands over as Liaison Officer to the Vice
duirghs a headset on a Sioux helicopter. President’s Office to Major H. Oberwinkler.
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FEU A KYRENIA

Je me souviendrai toujours du
20 juillet & cause de la chaleur
qu’il faisait. Non pas que 109°
F a Vombre est insupportable,
mais que combattre un feu sur
le flanc d’'une montagne par
une telle chaleur est vraiment
une expérience.

Vers 1300 heures, nous

avions observé une épaisse co- -

lonne de fumée qui «s’élevait
dans le ciel prés de Kyrenia.
A 1415 heures, on nous prévient
que notre aide est requise pour
éteindre le feu qui fait rage. A
1445 hrs, nous quittons la Cie
de Banlieue avec le peloton de
réserve et tous les extincteurs
a feu disponibles. Nous arri-
vons sur les lieux & 1515 hres,
et aprés avoir recu leg directi-
ves du Capt Lianglois, mes deux
sections s’équipent. Chaque
homme apporte un extincteur
et soit une pelle, une hache ou
bien un rateau. Alors, a la file
indienne, débute l'escalade de
la colline qui nous sépare de
I’incendie.

Arrivés devant I'incendie,
on forme une ligne étendue.
La Cie de Ville & droite, la Cie
de Banlieue au centre et la Cie
de Logistique a gauche, et
sous les directives du Major
Francoeur, on s’attaque a
l'incendie. Au-dessus du Dbruit
de l'incendie et des ordres qui
viennent de droite et de gau-
che, on peut -entendre Ie
bruit des scies mécaniques qui
font un travail remarquable.
Aprés une heure de ce combat,
on commence a manquer d’
eau, les gars sont épuisés et
meurent de soif. Mais bientdt,
on peut remarquer les hélicop-
téres, qui s’occupent du ravis
taillement de I’eau, et de petits
groupes d’hommes qui nous

135 Canadian soldiers fought the fire in the Kyrenia range on Friday
the 20th July. It was a long, hot and dirty day, carrying water up and
down the mountains, digging ditches, felling trees but the combined
efforts of the Finnish, Canadians and National Guard soldiers were

successful.

apportent de l'’eau potable et
de la limonade. Vraiment, il
était temps.

Un détachement de la. Garde
Nationale nous rejoint pour
nous préter main-forte. Aprés
2} heures sur la ligne de feu,
le vent se calme et prend fin.
Franchement, il est temps car
les hommes sont a4 bout dans
cette chaleur torride. Leurs
vétements trempés par 1la
Sueur, les pieds bouillants

Une tache difficile eut été pratiquement impos-
sible sans l'aide précieuse des hélicoptéres qui, sans
préavis et sans relache, transportérent bidons d‘eau
aprés bidons d‘eau aux troupes dans la montagne.

comme des charbons ardents et
les bras égratignés par les ar-
bustes, on peut les voir
s’allonger par terre, cherchant
un coin a 'ombre, ou tant bien
que mal, on reprend ses forces
et son respir.

A 1830 heures, les Finlandais
nous relévent. On ramasse
notre équipement et on redes-
cend la colline vers mnos véhi-
cules et quelques rafraichisse-
ments.

Vraiment une journée bien
remplie, ou le travail d’équipe
et I’endurance de nos hommes
sont venus & bout de cet incen-
die.

CANCON
NEWS

Li.eutenant-Colonel Jacques Morneault, CO 3rd
Battalion Royal 22e Régiment, kept a close watch on
the operations.
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Huoltopiill evl Koponen Co.

'y Chief log offr

ShsRsie
iR

Liikmaj Hildebrandt Maj SMO

chaplain

RSM

k Oik ups kapt Ojantakanen capt
- legal offr

Esik vadp sotmest Himildinen

fio

Kntston piill kapt Hinkkanen ja edeltdjinsd kapt Engstrom

UUDET
KASVOT

Heind-rotaatiossa saapuneet oli-
vat liapikdyneet harvinaisen tehok-
kaan ja toden mukaisen koulutus
ajan ennen Suomesta 1dht6d
Odottelimme hétkdhdyttavan kal-
posia hiutaleita, mutta kohtasim-
mekin reippaasti ruskettuneen ro-
taatiolaisjoukon, joka oli jo kotona
totutettu toimimaan yli kolmen-
kymmenen asteen lammosséd. Kaik-
kiaan 76 upseeria, aliupseeria ja
miestd vaihtui tdlla kertaa. Tu-
lijoiden joukossa oli myds varsi-
naisia YK-veteraaneja, kuten evl
Koponen, uusi huoltopéallikom-
me, ja korjaamolle tullut kersantti
Rytkonen, joka sai ensi kertaa
barettinsa jo vuonna 1966. Pois-
ldhtevistd suuri osa pakkautui
kymmenkuntaan henkildautoon, jot-
ka ovat jo aloittaneet taipaleensa
kohti Suomea, pitkin tuttuja ja
tuntemattomia pohjoiseen johtavia
teitd. Toivottavasti nyt saapuneet
voivat aikanaan ldhted yhtd tyy-
tyvdisind ja uusien kokemusten ja
elamysten rikastuttamina kuin nyt
heille tilaa tehneet.

UINTIA

UNFICYPin uintimestaruuskil-
pailut pidettiin viime viikolla. No-
peinta vauhtia pitivait SWEDCON-
in uimarit kauniin valmentajansa
johdolla, mutta CANCON onnis-
tui protestoimaan itselleen kisojen
yleismestaruuden. FINCON otti
tarmokkaasti osaa, mutta menestys
jdi yhdistetyn vesi-tyyny-ja parru-
taistelun voittoon, kunniakasta si-
nansa.

““Aivan uutta valkoisuutta’’

FINGON NEWS

‘“‘Kakkosen uusi kolmikko’’ 1It
Sarasto, kapt Pikkukangas ja 1lt
Poyri

\/

Voittoisa kausi jatkuu jalkapalloillijoillamme: alkuviikolla voitettiin Camp UNFICYP 2-1 ja lauantaina
Kkukistettiin IRCON teknisellii ja nopealla pelillii 3-1.... Sauraavassa pelissi taistellaan jo loppuottlu paikasta.e



Page Eight

THE BLUE BERET

Wednesday, 1st August

DER KOMMANDANT

Sein Ruf ging seiner An-
kunft weit voraus.

Bei der Uebernahme des Bai
taillons erinnerte er uns an die
Verantwortung, die jeder ein-
zelne oesterreichische UN —
Soldat — auf welchem Posten
er auch immer in Zypern ge-
stellt sei — zu tragen habe.

Nach dem Motto “das beste
oesterreichische UN — Batalil-
lon das es je gab”, werden
unter seiner Initiative Refor-
men weitergefuehrt und man-
ches neu organisiert. Jeder
Kommandant ist im grossen
an den militaerischen Auftrag
gebunden, die Durchfuehrung

® Obstlt Dr Weingerl bei der woechentlichen Offiziersbesprechung.

traegt jedoch den persoenli-
chen Stempel.

Sie wissen sicher schon, von
wem ich spreche?

— Unserem Kontingents —,
Districts — und Bataillonskom-
mandanten, ObstLt Dr, E.
Weingerl, jenem Manne, der
selbst die Patrouillenmaerche

mitmacht und ueber die nor-
malen Dienststunden hinaus gje
Zeit benuetzt, den Paphos __
District und seine Probleme
aus eigener Anschauung kep.
nenzulernen.

Das war nicht onders zy er-
warten. Als Kommandant dep
sogenannten “Mondscheinkom.
panie”, im oesterreichischen
Bundesheer zur Legende ge-
worden, war ObstLt Dr. g,
Weingerl bis zu seiner Beru-
fung als CO des UNAB 3 Kom-
mandant des Jaegerbataillong
21 in Kufstein/Tirol. Unser
Kommandant, der in Graz zZum
Doktor der Rechte pPromovierte,
trat zunaechst als Konzepts.
beamter in den Dienst der Bun-
despolizei. Als sich das Bunde-
sheer in den 50-er Jahren in
Form der B — Gendarmerie
ankuendigte, war ObstLt Dr,
E. Weingerl einer der Ersten,
der am Aufbau unseres Heereg
aktiv beteiligt war. Diese Be-
geisterung haelt bis zum heu-
tigen Tage an,

Zypern ist bei der stetig
groesser werdenden Verant-
wortung ein wichtiger Meilen-
stein  seiner militaerischen
Laufbahn, und wir wuenschen
unserem Kommandanten viel
Soldatenglueck bei der Erreich-
ung seines Zieles, einen guten
Beitrag sowohi zur UN —
Mission, als auch zur Neuge-
staltung des oesterreichischen
Bundesheeres zu leisten.

HEIMATFUNK

‘Obwohl erst seit 3 Monaten
auf der Insel, kennt er die
Sorgen und Noete von Oester-
reichs Zypernsoldaten.

Denn  Offizierstellvertreter
Schatzberger ist schon laenger
dabei, als es den Anschein bei
oberflaechlicher  Betrachtung
hat.

Ein Jahr lang hielt er den
Kontakt zum UNAB am Ama-
teur funkweg von Salzburg
aus, nunmehr hat er das Land
gewechselt und ist “Chief
Operator” unserer Funkstelle
in Paphos.

In Salzburg musste gleich-
wertiger Ersatz gefunden wer-
den. Nichts leichter als das:
OStv Fritz Schatzberger, ein
Bruder unseres Jose, wie ihn
Eingeweihte nennen, versteht
seine Funkkenntnisse gekonnt

einzusetzen. Auf diese Weise
bleiben die privaten Freuden
und Leiden der ‘“Zyperlinge” in
der Familie.

Als “Edelfunker” ist OStv
J. Schatzberger Inhaber einer
umfassenden Amateurfunkerl-
zenz, doch auch die zypriotische
Fernmeldebehoerde hat eine
Arbeitslizenz erteilt. Wer Ge-
legenheit hatte, bei den abend-
lichen Funkausfluegen dabei
zu sein, weiss, das J, Schatz-
berger kein Winkel der Erde
verborgen bleibt.

Es ist ein beruhigendes Ge-
fuehl zu wissen, dass in Not-
situation auch schwierige Pro-
bleme — der Zypro — Austria-
ner positiv erledigt werden
koennen, denn Bruder Fritz
und Funk-Freunde in Salzburg
helfen wo sie koennen.

i

% @ :'Chief-Operator Ostv Josef Schatzberger am Geraet. :

® Hand over — Take over swischen Mjr E. Steinwender und

Mjr Fritz, dem neuen 2 IC.

Maenner des Aussendienstes sind immer unterwegs, daher
erfolgte die foermliche Uebergabe, wie die vorhergehende Ein-
weisung, im Zuge der Besichtigung des Paphos Districts.

AUSCON
NEWS

So was kommt vor....

Es ist unwahr, dass der
Cehilfe unsereg S4, Albin
Schlichterle Offizierstellver-
treter ist.

Wahr ist vielmehr, das
Shlichterle seit 1.4.1968
Vizeleutnant- ist.
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